1 Declaration of Conformity

Herewith we,

2 StreamView GmbH.

Franz-Josefs-Kai 13
1010 Vienna
Austria

declare under our responsibility that the electrical product:
Thomson Smart TV 32HD2S13

3 Supplied accessories and components. Conforms with the following Directives and Standards

Radio Equipment Directive (RED): 2014/53/EU

IEC62368-1:2020 +A11:2020

EN62479:2010 EN50663:2017

EN 55032:2015 + A11:2020 CLASS B EN 55035:2017+A11:2020

EN 61000-3-2:2019 EN 61000-3-3:2013 + A1:2019
ETSI EN 303 340 V1.1.2 ETSI EN 303 372-2 V1.1.1

2011/65/EU - RoHS Directive (EN50581:2012 / EN 62321-1:2013) - 2015/863/EU Regulation (EC) No 1907/2006
ErP Directive 2009/125/EC - Commission Regulation (EC) No 642/2009(EU801/2013) -
EU Regulation 1062/2010 (EU Energy Labelling), EU Regulation 2019/2013+Corr. 2020-2-24 + EU 2021/340,

4 Where applicable, description of accessaries and components, including software, which allow the
radio equipment to operate as intended and covered by the EU declaration of conformity.

Accessories information: Remote control

S Additional information:

This product is so constructed that it does not endanger health and safety of people and domestic
animals, or property, when properly installed and maintained and used in applications for which it

was made. o M\I\E\!\’
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6 We declare that essential proof for compliance with the above directives is available in our office.



EN 1 | Declaration of conformity.

2 | We, StreamView GmbH, Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Vienna, Austria, hereby declare under our sole responsibility that the electrical product

3| the accessories and components supplied comply with the following directives and standards:

4 | Where applicable, description of accessories and components, including software, that enable the radio equipment to be used in accordance with its intended purpose and
that are covered by the EU declaration of conformity. Information on accessories: remote control

5 | Additional information: This product is designed so as not to present any danger to the health and safety of persons and domestic animals, or to property, when properly
installed, maintained, and used in accordance with its intended purpose.

6 | We declare that the main means of compliance with the above directives are available at our offices.

BG 1 | Aeknapauua 3a CbOTBETCTBUE.

2 | C HacToALoTO HMe, StreamView GmbH. Franz-Josefs-Kai 1, 1010 BueHa, ABcTpus, AeknapupamMe nof Halla OTTOBOPHOCT, Ye eNeKTPUYECKUAT NPpoayKT

3| 1 pgocTaBHUTE aKcecoapu U KOMMOHEHTU Ca B CbOTBETCTBUE CbC CIeAHNTE ANPEKTUBIN U CTaHAapTU:

4| Ao e NPUNOXKNMO, ONUCaHNEe Ha aKcecoapuTe N KOMMOHEHTUTE, BK/TIOUNTENHO copTyepa, KOMTO NO3BONABAT paanoobopyaBaHeTo Aa ce M3M03Ba No NpeaHasHayveHme n
KOWUTO ca 06xBaHaTK OT AeknapaumaTa 3a cboTeeTcTene Ha EC. iHdopmMaLma 3a akcecoapuTe: AMCTaHLUMOHHO ynpaenexue,

5| JonbnHuTtenHa nHdopmauma: To3m NPoayKT € NPoeKTUpaH Taka, Ye Aa He NpeacTaB/ABa ONacHOCT 3a 34paBeTo U 6e30MacHOCTTa Ha Xopa U fOMaLUHW XXMBOTHU, HUTO 3a
VMYLLIECTBO, KOraTo € NPaBUIHO MHCTaNIMPaH, MOAAbPXKaH Y M3MNON3BaH No NpefHasHayYeHue.

6 | eknapupaMe, 4e OCHOBHUTE AoKa3aTeNcTBa 3a CbOTBETCTBUE C FTOPHUTE AUPEKTUBK Ca Ha Pa3nonoXeHune B HalunTe opucu.

CZ 1| Prohléd8eni o shodé&. 2 | Timto prohlasujeme, spole¢nost StreamView GmbH. Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Viden, Rakousko, Ze elektricky vyrobek

3| dodané piislusenstvi a soucasti jsou v souladu s nasledujicimi smérnicemi a normami:

4 | Pfipadny popis pfislusenstvi a komponentd, vEetné softwaru, které umozriuji pouziti radiového zafizeni v souladu s jeho uréenim a na které se vztahuje prohlaseni o shodé
EU. Informace o pfislusenstvi: dalkové ovladani,

5| Dalsi informace: Tento vyrobek je navrzen tak, aby pfi spravné instalaci, udrzbé a pouziti v souladu s jeho uréenim nepredstavoval Zzddné nebezpeci pro zdravi a bezpecnost
osob a domacich zvitat ani pro majetek.

6| Prohlasujeme, Ze hlavni dikazy o shodé s vy$e uvedenymi smérnicemi jsou k dispozici v nasich kancelafich.

DE 1 | Konformitatserklarung. 2 | Hiermit erklaren wir, StreamView GmbH, Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Wien, Osterreich, unter unserer Verantwortung, dass das elektrische
Produkt 3 | das mitgelieferte Zubehor und die mitgelieferten Komponenten den folgenden Richtlinien und Normen entsprechen:

4| Gegebenenfalls Beschreibung des Zubehdrs und der Komponenten, einschlieBlich der Software, die den bestimmungsgeméBen Gebrauch der Funkgeréte ermdglichen und
von der EU-Konformitatserklarung erfasst sind. Angaben zum Zubehor: Fernbedienung

5| Zusatzliche Informationen: Dieses Produkt ist so konstruiert, dass es bei bestimmungsgemaBer Installation, Wartung und Verwendung keine Gefahr flr die Gesundheit und
Sicherheit von Personen und Haustieren sowie fir Sachwerte darstellt.

6 | Wir erkléren, dass die wichtigsten Nachweise fur die Konformitat mit den oben genannten Richtlinien in unseren Geschéaftsraumen verfligbar sind.

DA 1| Overensstemmelseserkleering. 2 | Vi, StreamView GmbH. Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Wien, @strig, erkleerer hermed pa vores ansvar, at det elektriske produkt

3| det medfalgende tilbehgr og komponenter er i overensstemmelse med falgende direktiver og standarder:

4| Om ngdvendigt beskrivelse af tilbehgr og komponenter, herunder software, der gor det muligt at anvende radioudstyret i overensstemmelse med dets anvendelsesformal,
og som er omfattet af EU-overensstemmelseserkleeringen. Oplysninger om tilbehgr: fiernbetjening

5| Yderligere oplysninger: Dette produkt er konstrueret saledes, at det ikke udger nogen fare for sundheden og sikkerheden for mennesker og husdyr eller for ejendom, nér det
installeres, vedligeholdes og anvendes korrekt i overensstemmelse med dets anvendelsesformal.

6 | Vi erkleerer, at de vigtigste dokumenter vedrerende overensstemmelse med ovenstdende direktiver er tilgaengelige pé vores kontorer.

ES 1| Declaracién de conformidad. 2 | Por la presente, StreamView GmbH. Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Viena, Austria, declaramos bajo nuestra responsabilidad que el producto
eléctrico 3 | los accesorios y componentes suministrados cumplen con las siguientes directivas y normas:

4| En su caso, descripcidn de los accesorios y componentes, incluido el software, que permiten utilizar el equipo de radio de acuerdo con su finalidad y que estan cubiertos
por la declaracién de conformidad de la UE. Informacién sobre los accesorios: mando a distancia

5| Informacién adicional: Este producto esta disefiado para no presentar ningtin peligro para la salud y la seguridad de las personas y los animales domésticos, ni para los
bienes, cuando se instala, mantiene y utiliza correctamente de acuerdo con su destino.

6 | Declaramos que las principales pruebas de conformidad con las directivas anteriores estéan disponibles en nuestras oficinas.

FI 1 | Vaatimustenmukaisuusilmoitus. 2 | Me, StreamView GmbH, Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Wien, Itavalta, vakuutamme taten omalla vastuullamme, etté toimitettu sdhkolaite
3| lisévarusteet ja komponentit ovat seuraavien direktiivien ja standardien mukaisia:

4 | Tarvittaessa kuvaus lisavarusteista ja komponenteista, mukaan lukien ohjelmistot, jotka mahdollistavat radiolaitteiden kayton niiden kayttotarkoituksen mukaisesti ja jotka
kuuluvat EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen piiriin. Lisdvarusteet: kaukosaadin

5| Lisatiedot: Tama tuote on suunniteltu siten, etta se ei aiheuta vaaraa ihmisten tai kotieldinten terveydelle ja turvallisuudelle eikd omaisuudelle, kun se on asennettu,
huollettu ja kaytetty oikein ja kayttétarkoituksensa mukaisesti.

6 | Vakuutamme, etté tarkeimmat todisteet edelld mainittujen direktiivien noudattamisesta ovat saatavilla toimistossamme.

FR 1 | Déclaration de conformité. 2 | Par la présente, nous, StreamView GmbH. Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Vienne, Autriche, déclarons sous notre responsabilité que le produit
électrique 3 | les accessoires et composants fournis sont conformes aux directives et normes suivantes :

4| Le cas échéant, description des accessoires et composants, y compris les logiciels, qui permettent au matériel radio d'étre utilisé conformément a sa destination et qui
sont couverts par la déclaration de conformité UE. Informations sur les accessoires : télécommande

5| Informations supplémentaires : Ce produit est congu de maniére a ne présenter aucun danger pour la santé et la sécurité des personnes et des animaux domestiques, ni
pour les biens, lorsqu'il est correctement installé, entretenu et utilisé conformément a sa destination.

6 | Nous déclarons que les principaux éléments de preuve de la conformité aux directives ci-dessus sont disponibles dans nos bureaux.

GR 1| AlAwon cuppdépdwong. 2 | Me tnv mapouvoa, epeic, n StreamView GmbH. Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Biévvn, Auotpia, dnAwvoupe UTIO TNV EVBVUVN PAG OTL TO NAEKTPLKO
Tpoidv 3 | Ta tapexdpeva efaptpata Kal e§aptipata cuppopdwvovtat pe Tig akdAoubeg odnyieg kat tpdTuTa:

4 | Katd mepintwon, eplypadn Twy e£apTnHATWY KAl TWV e£APTNHATWY, CUUTIEPIACHBAVOHEVOU TOU AOYLOHIKOU, TIOU ETITPETIOUV TN XPNON TOU padloeEoTALOHOU cUPdWVA HE
TOV TIPOOPLoHG TOU KAl TIou KaAuTttovtal ano tn dnAwaon cuppopdwong EE. MAnpodopieg yia ta e§aptripata: tnAexeplotnplo

5| Npodobeteg mAnpodopieg: To Tpoiov autod €xel oXeSLA0TEL £TOL WOTE va PNV TApouactalel Kivduvo yia tnv uyeia Kat TNV achalela Twv avepwmwy Kal TwV KAToKISwy {wwv,
oUTe yla TNV Meplouoia, otav eykabiotatal, cuvtnpeital Kal XpnoLHOoToLE{Tal CWOoTA cUHdWVA HE TOV TIPOOPLOHO ToU.

6 | AnAwvoupE OTL T KUPLA ATTOJELKTIKA OTOIXEI CUPHOPPWONG HE TIG TTapanavw odnyieg eivat dlabeopa ota ypadeia pag.

HR 1 | Deklaracija odgovornosti. 2 | Mi, StreamView GmbH, Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Videnj, Austrija, ovdje pokazujemo svoju glavnu odgovornost za elektricnu energiju

3| ta dodacii komponente, koje se postavljaju, odgovaraju sljedeéim direktivama i standardima:

4 | Ako je potrebno, dodaci opisi i komponente, ukljucujuéi programsko osiguranje, koji bi mogli koristiti radio-oblacenje u skladu s njegovim odredistem i koji su odobreni
deklaracijom odgovornosti EU. Informacije o dodacima: daljinski upravlja¢

5| Dodatna informacija: Ovaj proizvod izraden je na takav nacin da ne bude bezopasan za zdravlje i sigurnost ljudi i domacih Zivotinja, kao i za majku, pod uvjetom pravilnog
instaliranja, usluge i koriStenja u skladu s njegovim odredistem.

6| Cini mi se da su osnovne metode koje odgovaraju vis§im smjernicama dostupne u nasim uredima.

HU 1 | Megfelelségi nyilatkozat. 2 | Jelen nyilatkozatban mi, a StreamView GmbH. Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Bécs, Ausztria, felelésséglinkkel kijelentjik, hogy a szallitott
elektromos termék 3 | tartozékok és alkatrészek megfelelnek a kovetkez6 iranyelveknek és szabvanyoknak:

4 | Adott esetben a radidberendezés rendeltetésszerli hasznalatat lehet6veé tevd és az EU-megfeleléségi nyilatkozat hatdlya alé tartozo tartozékok és alkatrészek, beleértve a
szoftvereket, leirdsa. Tartozékokra vonatkozé informacidk: taviranyitd

5 | Tovabbi informaciok: Ez a termék ugy lett kialakitva, hogy megfeleld telepités, karbantartds és rendeltetésszer(i hasznalat mellett ne jelentsen veszélyt az emberek és
haziallatok egészségére és biztonsagara, valamint a vagyontargyakra.

6 | Kijelentjuk, hogy a fenti irdnyelveknek valé megfelelés f6 bizonyitékai iroddnkban rendelkezésre allnak.



IT 1| Dichiarazione di conformita.

2 | Con la presente, noi, StreamView GmbH. Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Vienna, Austria, dichiariamo sotto la nostra responsabilita che il prodotto elettrico

3| gli accessori e i componenti forniti sono conformi alle seguenti direttive e norme:

4| Se del caso, descrizione degli accessori e dei componenti, compreso il software, che consentono l'uso dell'apparecchiatura radio per lo scopo previsto e che sono coperti
dalla dichiarazione di conformita UE. Informazioni sugli accessori: telecomando

5| Informazioni aggiuntive: Questo prodotto & progettato in modo tale da non presentare alcun pericolo per la salute e la sicurezza delle persone e degli animali domestici, né
per i beni, se correttamente installato, mantenuto e utilizzato in conformita con la sua destinazione.

6 | Dichiaramo che le principali prove della conformita alle direttive di cui sopra sono disponibili presso i nostri uffici.

LT 1 | Atitikties deklaracija. 2 | Siuo dokumentu mes, StreamView GmbH. Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Viena, Austrija, savo atsakomybe pareiskiame, kad elektros gaminys

3 | ir pateikti priedai bei komponentai atitinka Sias direktyvas ir standartus:

4 | Jei taikoma, priedy ir komponenty, jskaitant programine jranga, kurie leidZia radijo jranga naudoti pagal paskirtj ir kuriems taikoma ES atitikties deklaracija, apraSymas.
Informacija apie priedus: nuotolinio valdymo pultas

5| Papildoma informacija: Sis produktas yra suprojektuotas taip, kad nekelty pavojaus Zmoniy ir naminiy gyviiny sveikatai bei saugumui, taip pat turtui, jei jis yra tinkamai
jrengtas, priziGrimas ir naudojamas pagal paskirtj.

6 | Mes pareiskiame, kad pagrindiniai atitikties minétoms direktyvoms jrodymai yra saugomi masy biure.

LV 1| Atbilstibas deklaracija. 2 | Ar So més, StreamView GmbH. Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Vine, Austrija, uznemamies atbildibu par to, ka elektriska ierice

3 | piegadatie piederumi un komponenti atbilst $adam direktivam un standartiem:

4| Ja nepiecieSsams, apraksts par piederumiem un sastavdalam, ieskaitot programmataru, kas lauj radioiekartu izmantot atbilstosi tas paredzétajam mérkim un uz kuriem
attiecas ES atbilstibas deklaracija. Informacija par piederumiem: talvadibas pults

5| Papildu informacija: Sis produkts ir izstradats ta, lai tas, ja to pareizi uzstada, uztur un lieto atbilstosi paredzétajam mérkim, neraditu draudus cilvéku un majdzivnieku
veselibai un drosibai, ka ari mantai.

6 | Més apliecinam, ka galvenie pieradijumi par atbilstibu iepriek§ minétajam direktivam ir pieejami masu biroja.

NL 1 | Conformiteitsverklaring. 2 | Hierbij verklaren wij, StreamView GmbH. Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Wenen, Oostenrijk, onder onze verantwoordelijkheid dat het geleverde
elektrische product 3 | de accessoires en onderdelen voldoen aan de volgende richtlijnen en normen:

4| Indien van toepassing, beschrijving van de accessoires en onderdelen, inclusief software, die ervoor zorgen dat de radioapparatuur voor het beoogde doel kan worden
gebruikt en die onder de EU-conformiteitsverklaring vallen. Informatie over accessoires: afstandsbediening

5| Aanvullende informatie: Dit product is zo ontworpen dat het geen gevaar oplevert voor de gezondheid en veiligheid van personen en huisdieren, noch voor eigendommen,
mits het correct is geinstalleerd, onderhouden en gebruikt in overeenstemming met het beoogde gebruik.

6 | Wij verklaren dat de belangrijkste bewijzen van overeenstemming met de bovenstaande richtlijnen in onze kantoren beschikbaar zijn.

PL 1 | Deklaracja zgodno$ci. 2 | Niniejszym my, StreamView GmbH. Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Wieden, Austria, oswiadczamy na wtasng odpowiedzialno$¢, ze dostarczony
produkt elektryczny 3 | oraz akcesoria i komponenty sg zgodne z nastgpujgcymi dyrektywami i normami:

4 | W stosownych przypadkach opis akcesoriéw i komponentéw, w tym oprogramowania, ktére umozliwiajg uzytkowanie sprzetu radiowego zgodnie z jego przeznaczeniem i
ktére sg objete deklaracja zgodnosci UE. Informacje o akcesoriach: pilot zdalnego sterowania

5 | Dodatkowe informacje: Produkt ten zostat zaprojektowany w taki sposéb, aby nie stwarzat zagrozenia dla zdrowia i bezpieczenstwa ludzi i zwierzat domowych oraz mienia,
pod warunkiem prawidtowej instalacji, konserwacji i uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem.

6 | Oswiadczamy, ze gtéwne dowody zgodnosci z powyzszymi dyrektywami sa dostepne w naszej siedzibie.

PT 1| Declaragéo de conformidade. 2 | Pela presente, nés, StreamView GmbH. Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Viena, Austria, declaramos sob nossa responsabilidade que o produto
elétrico 3 | os acessorios e componentes fornecidos estdo em conformidade com as seguintes diretivas e normas:

4| Se aplicavel, descrigdo dos acessérios e componentes, incluindo software, que permitem que o equipamento de radio seja utilizado de acordo com a sua finalidade e que
estéo abrangidos pela declaragao de conformidade UE. Informagdes sobre os acessérios: comando remoto

5| Informagdes adicionais: Este produto foi concebido de forma a nao apresentar qualquer perigo para a salde e seguranga das pessoas e animais domésticos, nem para os
bens, quando instalado, mantido e utilizado corretamente de acordo com a sua finalidade.

6 | Declaramos que as principais provas da conformidade com as diretivas acima referidas estao disponiveis nos nossos escritérios.

RO 1 | Declaratie de conformitate. 2 | Prin prezenta, noi, StreamView GmbH. Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Viena, Austria, declaram pe propria raspundere ca produsul electric

3| accesoriile si componentele furnizate sunt conforme cu urmatoarele directive si standarde:

4 | Daca este cazul, descrierea accesoriilor si componentelor, inclusiv a software-ului, care permit utilizarea echipamentului radio in conformitate cu destinatia sa si care sunt
acoperite de declaratia de conformitate UE. Informatii despre accesorii: telecomanda

5 | Informatii suplimentare: Acest produs este conceput astfel incat sa nu prezinte niciun pericol pentru sanatatea si siguranta persoanelor si animalelor domestice, nici
pentru bunuri, atunci cand este instalat, intretinut si utilizat corespunzator, in conformitate cu destinatia sa.

6| Declaram ca principalele elemente de dovada a conformitatii cu directivele de mai sus sunt disponibile la sediul nostru.

SE 1| Forsakran om éverensstammelse. 2 | Harmed forsakrar vi, StreamView GmbH. Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Wien, Osterrike, p& eget ansvar att den elektriska produkten

3| tillbehdren och komponenterna som levereras 6verensstdmmer med foljande direktiv och standarder:

4| 1 forekommande fall, beskrivning av tillbehor och komponenter, inklusive programvara, som gor det maojligt att anvanda radioutrustningen i enlighet med dess avsedda
anvandning och som omfattas av EU-férsédkran om dverensstdmmelse. Information om tillbehor: fjarrkontroll

5| Ytterligare information: Denna produkt &r konstruerad s att den inte utgér nagon fara for manniskors och husdjurs halsa och sékerhet eller for egendom nar den installeras,
underhalls och anvands pé avsett séatt.

6 | Viintygar att de viktigaste bevisen for Gverensstammelse med ovanstaende direktiv finns tillgangliga pa vart kontor.

Sl 1] Izjava o skladnosti. 2 | S tem izjavljamo, StreamView GmbH. Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Dunaj, Avstrija, da je elektri¢ni izdelek

3| prilozena oprema in sestavni deli v skladu z naslednjimi direktivami in standardi:

4 | Po potrebi opis dodatkov in komponent, vklju¢no s programsko opremo, ki omogocajo uporabo radijske opreme v skladu z njenim namenom in so zajeti v izjavi o skladnosti
EU. Informacije o dodatkih: daljinski upravljalnik

5| Dodatne informacije: Ta izdelek je zasnovan tako, da ne predstavlja nevarnosti za zdravje in varnost ljudi in hi$nih Zivali ter za premozenje, Ce je pravilno namescen,
vzdrzevan in uporabljan v skladu z namenom.

6 | Izjavljamo, da so glavni dokazi o skladnosti z zgoraj navedenimi direktivami na voljo v nasih pisarnah.

SK 1 | Vyhlasenie o zhode. 2 | Tymto my, StreamView GmbH. Franz-Josefs-Kai 1, 1010 Vieden, Rakusko, na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze elektricky vyrobok

3| prislusenstvo a komponenty dodané st v sulade s nasledujucimi smernicami a normami:

4|V pripade potreby popis prisluSenstva a komponentov vratane softvéru, ktoré umoznuju pouzivanie radiového zariadenia v sulade s jeho uréenim a na ktoré sa vztahuje
vyhlasenie o zhode EU. Informécie o prislusenstve: dialkovy ovladaé

5| Dodato¢né informacie: Tento vyrobok je navrhnuty tak, aby pri spravnej instalécii, Udrzbe a pouzivaniv stulade s uréenym ucelom nepredstavoval Ziadne nebezpecenstvo
pre zdravie a bezpec¢nost ludi a domdcich zvierat ani pre majetok.

6 | Vyhlasujeme, Ze hlavné dokazy o zhode s uvedenymi smernicami su k dispozicii v nasich kancelariach.

UA 1| exnapauia BignosigHocTi. 2 | Mu, StreamView GmbH, Franz-Josefs-Kai 1, 1010 BigeHb, ABCTpisi, LM 3aABNAEMO Mif CBOKO BUK/HOYHY BiANOBiAANbHICTb, LLO
eneKkTpuUYHU BUpi6 3 | Ta akcecyapu i KOMNOHEHTH, L0 NOCTa4atoTbCs, BiANOBIAAOTb HACTYNHUM AMPEKTUBaM i cTaH4apTaMm:

4 | 3a HeobXxigHOCTI, ONNC akcecyapiB Ta KOMMOHEHTIB, BK/tOYaloUn nporpaMHe 3abesneyveHHs, Aki 4O3BONAIOTb BUKOPUCTOBYBATU pagioobnagHaHHA BigNoBiAHO A0 Or0
npu3HayeHHA Ta AKi oxonneHi geknapaduieto BignosigHocTi EC. IHpopMaLia npo akcecyapu: NynbT AUCTaHLIAHOIO KepyBaHHA

5| OopatkoBa iHpopMaLis: Llei Bupi6 po3po6neHo TakMM YMHOM, W06 He CTaHOBUTU Hebes3neku Ans 340PpoB's Ta 6e3neKn el | LOMAaLLHIX TBAPWH, a TaKoX A8 MaliHa, 3a
YMOBM NPaBUIbHOrO BCTAaHOBNEHHSA, 06CNYroByBaHHA Ta BUKOPUCTAHHA BiAMNOBIAHO A0 MOro NPpU3HaYeHHA.

6 | Mu 3asBNsiEMO, L0 OCHOBHI 3ac0o6u BiANOBIAHOCTI BULLE3a3HAYEHUM AUPEKTUBAM AOCTYMHI B HALLMX odicax.



